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SILVERCREST'

Johdanto

Onnittelut uuden laitteen hankinnasta.

Olet valinnut laadukkaan tuotteen. Kayttéohje on osa tétd tuotetta. Se siséltaa
turvallisuutta, kéyttdd ja hévittamistd koskevia térkeitd ohjeita. Tutustu ennen tuot-
teen kéyttda kaikkiin kéytté- ja turvallisuusohieisiin. Kéytd tuotetta vain kuvatulla
tavalla ja vain mainittuihin kéyttétarkoituksiin. Kun luovutat tuotteen eteenpdin,
liit mukaan kaikki tuotetta koskevat asiakirjat.

Tarkoituksenmukainen kéytto

Sauvasekoitin on tarkoitettu ainoastaan elintarvikkeiden hienontamiseen ja
soseuttamiseen. Se on tarkoitettu kéytettévdksi ainoastaan yksityisissé kotitalouk-
sissa. Laitetta ei ole tarkoitettu ammattikéyttéon.

Laitetta ei ole suunniteltu erittdin kovien elintarvikkeiden, esim. jgisten elintarvik-
keiden tai p&hkindiden, hienontamiseen.

/\ VAROITUS

Tarkoituksenvastaisesta kéytésta aiheutuva vaara!

Vaaratilanteita voi syntyd, jos laitetta kéytetédn méadrdystenvastaisesti tai
muulla kuin tassd kéyttdohjeessa kuvatulla tavalla.

> Kéytd laitetta ainoastaan sille suunniteltuun kéyttdtarkoitukseen.

> Noudata t&ssd kdytdohjeessa kuvattuja toimintatapoja.

OHJE

> Emme vastaa mistddn tarkoituksenvastaisesta kéytdstd, asiattomista
korjauksista, luvattomasti suoritetuista muutoksista tai muiden kuin sallittujen
varaosien kéytéstd johtuvista vahingoista. Vastuu on yksinomaan kéyttéiéllé.
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SILVERCREST’

Toimitussisdlto

Vakiotoimitus siséltdd seuraavat osat:

® Sauvasekoitin

® Kayttdohje

1) Ofta kaikki laitteen osat ja kayttéohje pakkauksesta.
2) Poista koko pakkausmateriaali.

3) Puhdista kaikki laitteen osat luvussa “Puhdistaminen” kuvatulla tavalla.

OHJE

> Tarkista, ettei toimituksesta puutu osia eikd tuotteessa ole nakyvid vaurioita.

> Jos havaitset toimituksessa puutteita tai vaurioita, jotka johtuvat puutteel-
lisesta pakkauksesta tai ovat syntyneet kulietuksen aikana, soita huollon
palvelunumeroon (ks. kohta Huolto).

Pakkauksen héavittadminen

Pakkaus suojaa laitetta kulietusvaurioilta. Pakkausmateriaalit on valittu ympéristdysté-
vélliset ja jatehuoltotekniset nékékulmat huomioiden ja ne voidaan kierréttéd.

@ Pakkauksen palauttaminen materiaalikiertoon sddstéd raaka-aineita ja véhentéad
%8 jGtteiden syntymistd. Havitd tarpeettomat pakkausmateriaalit paikallisten voimassa

olevien m&dréysten mukaisesti.

Huomioi eri pakkausmateriaaleissa olevat merkinnét ja lajittele ne tarvittaessa
b erikseen. Pakkausmateriaalit on merkitty lyhenteillé (a) ja numeroilla (b), joiden
merkitykset ovat seuraavat:

a 1-7: Muovit
20-22: Paperi ja pahvi
80-98: Komposiittimateriaalit

OHJE

> Sailytd alkuperdispakkaus mahdollisuuksien mukaan laitteen takuuaijan,
jotta voit takuutapauksessa pakata laitteen asianmukaisesti.
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SILVERCREST'

Laitteen osat/lisévarusteet
O Kytkin (V) (normaali nopeus)
@ TURBO-kytkin (suuri nopeus)
© Moottoriosa
O Sckoitinosa

O Tera
Tekniset tiedot
Verkkojénnite 220-240V ~ (vaihtovirta), 50/60 Hz
Nimellisteho 350 W
Suojausluokka Il @ (kaksoiseristys)
T Kaikki témén laitteen osat, jotka ovat
QH kosketuksissa elintarvikkeisiin, ovat

elintarvikekelpoisia.
Suosittelemme seuraavaa kéyttéaikaa:
Anna laitteen j@dhtyd 1 minuutin kdytén jélkeen n. 1 minuuttia.

Téméin kayttdajan ylittéminen voi johtaa laitteen ylikuumenemiseen ja laitevauri-
oihin!
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SILVERCREST’

Turvallisuusohjeet

A SAHKOISKUN VAARA

>

>

Liita laite ainoastaan m&ardysten mukaan asennettuun pisto-
rasiaan, jonka verkkojénnite on 220-240V ~, 50/60 Hz.
Irrota pistoke pistorasiasta, jos laitteen toiminnassa ilmenee
hairigitd, jos laitetta ei valvota, kun irrotat laitteen osia ja kun
puhdistat sitd.

) Alg koskaan upota laitteen moottoriosaa nesteeseen ja

varmista, ettei moottoriosan koteloon pddse nesteitd.

Alg altista laitetta kosteudelle, dlaka kayta sitd ulkotiloissa.

~ Jos laitteen sisadn kuitenkin padsee nestettd, irrota pistoke

heti pistorasiasta ja vie laite korjattavaksi asiantuntevaan
huoltoliikkeeseen.

Irrota virtajohto pistorasiasta aina tarttumalla pistokkeeseen,
ala veda virtajohdosta.

Al taita tai purista virtajohtoa ja veda se niin, ettei kukaan
voi astua sen padlle tai kompastua siihen.

Anna vialliset verkkopistokkeet ja virtajohdot heti valtuutetun
ammattihenkilstdn tai huoltopalvelun vaihdettavaksi vaaro-
jen valtamiseksi.

Henkilét, joiden fyysiset, sensoriset tai henkiset kyvyt ovat
rajalliset, tai joilla ei ole riittévaa kokemusta tai tietoa laitteen
kaytéstda, saavat kayttad laitetta vain valvonnan alaisena,

tai jos heitd on opastettu laitteen turvalliseen kéyttéon, ja he
ovat ymmartaneet laitteen kayttéon liittyvat vaarat.

Laite ja sen liiténtdjohto on pidettéva poissa lasten ulottuvilta.
Laitteen moottoriosan koteloa ei saa avata. Tdma vaarantaa
turvallisuuden ja aiheuttaa takuun raukeamisen.
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SILVERCREST'

A VAROITUS! LOUKKAANTUMISVAARA!

» Ennen kuin vaihdat kéytén aikana liikkuvia varuste- tai
lisdosia, kytke laite pois padltd ja irrota se sahkdverkosta.

~ Tata laitetta ei saa antaa lasten kéyttdon.
~ Lapset eivat saa leikkia laitteella.
~ Terd on erittdin terava! Kasittele sitd aina varovaisesti.
On olemassa loukkaantumisvaaral
- Puhdista laite ja erityisesti sekoitinosa erittdin varovasti.
- Ala koskaan koske pybrivéadn teraan.
- Alg kosketa esineilla pyorivad terad.

- Pida loysat vaatteet ja pitkat hiukset etddlla pydrivasté
terasta.
- Odotaq, ettd terd on pysdhtynyt, ennen kuin irrotat sekoi-
tinosan moottoriosasta.
- Odota, ettd terd on pysahtynyt, ennen kuin vedét laitteen
pois tySstetyistd elintarvikkeista.
> Laitteen vadrinkayttd aiheuttaa loukkaantumisvaaran.



SILVERCREST’

Laitteen kokoaminen
/A VAROITUS! LOUKKAANTUMISVAARA!

> Tydnné pistoke pistorasiaan vasta, kun olet yhdistényt laitteen osat.

OHJE

> Puhdista ennen ensimmadistd kéyttokertaa kaikki osat kohdassa “Puhdistus”
kuvatulla tavalla.

A VAROITUS! LOUKKAANTUMISVAARA!
> Terd @ on erittdin teraval Kasittele sitd aina varovaisesti.
B Kiinnitd sekoitinosa @ moottoriosaan @ niin, ettd nuoli A osoittaa kohti

ﬁ-symboﬁc. Kierrg sekoitinosaa @ ﬁ-symbolin suuntaan, kunnes se
lukittuu kuuluvasti.

Kaytto
Sekoitinosalla @ voidaan valmistaa esimerkiksi kastikkeita, keittoja tai dippejd.
Suosittelemme, etté laitetta kdytetéan kork. 1 minuutin kerrallaan ja annetaan
sen jdlkeen jGéhtyd 1 minuutti.
/\ VAROITUS! LOUKKAANTUMISVAARA!

> Elintarvikkeet eivét saa olla liian kuumia! Sekoitusastiasta roiskuva sisaltd
voi aiheuttaa palovammoja.

HUOMIO - AINEELLISET VAHINGOT!

> Alg kéytd laitetta kovien elintarvikkeiden tyéstémiseen. Se johtaa laitteessa
korjauskelvottomiin vaurioihin!

Kun olet koonnut laitteen:

1) Tydnné pistoke pistorasiaan.
2) Tydnné sekoitinosa @ pystysuorassa soseutettavaan elintarvikkeeseen.

3) Pida kytkintd (') @ painettuna, jos haluat tysstéia elintarvikkeita normaalilla
nopeudella.

4) Pida TURBO-kytkinta @ painettuna, jos haluat tydstad elintarvikkeita suurella
nopeudella.
OHJE

> Valitse pehmeille elintarvikkeille normaali nopeus ja kiinteédmmille elintarvik-
keille suuri nopeus (turbo).

5) Kun et endd halua jatkaa elintarvikkeiden tydstémistd, vapauta kytkin @/@.
Vedé sekoitinosa @ irti, kun teré @ on pysahtynyt.

SSM 350 Al Fl 7
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Puhdistaminen

/\ VAROITUS - SAHKOISKUN VAARA!
> |rrota pistoke pistorasiasta aina ennen laitteen puhdistamista.
> Alg missaén nimessé puhdista moottoriosaa @ upottamalla sité

veteen tai pitémalld sité juoksevan veden alla.

/\ VAROITUS - LOUKKAANTUMISVAARA!

> Terd @ on erittdin teraval Kasittele sitd aina varovaisesti.

HUOMIO - AINEELLISET VAHINGOT!

> Alg kéyta aggressiivisia, kemiallisia tai hankaavia puhdistusaineital
Ne voivat vahingoittaa laitteen pintaa vakavastil

OHJE

> On suositeltavaa puhdistaa laite vélittémasti kéytdn jalkeen, jotta elintarvi-

kejaamat eivét pédse kuivumaan.
1) Irrota pistoke pistorasiasta.

2) Irrota sekoitinosa @ moottoriosasta €. Kierré sekoitinosaa @ ﬁ-symbolin
suuntaan ja vedd se irti.

3) Puhdista moottoriosa @ kostealla liinalla.
Varmista, ettei moottoriosan @ aukkoihin p&dse vettd. Jos lika on piintynyt
kiinni, lisd liinaan mietoa astianpesuainetta. Pyyhi astianpesuainejéamét
kostealla liinalla.

4) Puhdista sekoitinosa @ perusteellisesti astianpesuvedessé ja huuhtele sen
jélkeen puhtaalla vedell.

OHJE

@Voii pestd sekoitinosan @ myds astianpesukoneessa.

5) Kuivaa kaikki osat hyvin ja varmista, eftd laite on kuiva ennen seuraavaa
kéyttda.

Sailytys
1) Puhdista laite kohdassa “Puhdistaminen” kuvatulla tavalla.

2) Sailyta puhdistettua laitetta puhtaassa, pélyttéméssé ja kuivassa paikassa.

8 F SSM 350 Al



SILVERCREST’

L3 Ll oo
Vianetsinta
Vika Syy Ratkaisu
. . " . . Ty8nné pistoke pisto-
Pistoketta ei ole liitetty pistorasiaan. yonnap P
L rasiaan.
Laite ei toimi.
Laite on viallinen. K&anny huollon puoleen.
Moottoriosa @ ja sekoitinosa @ Irrota pistoke pistorasiasta
eivdt ole kunnolla kiinni toisissaan. | ja kiinnité osat kunnolla.
Ters @ ei pyori, Irrota pistoke pistorasiasta
tai se pydrii vain Teré @ on estynyt. ja poista terdéin pySrimisen
huonosti. estévd este.
Sekoitettavat ainesosat ovat liian Laite ei sovellu kovien elin-
sitkeitd tai kovia. tarvikkeiden tydstémiseen.

Jos viat eivét korjaudu yllé annetuilla ohjeilla tai jos havaitset muita héirisitd, kéénny huoltom-
me puoleen.

Laitteen havittaminen

Alé miss&én nimessé hévitd laitetta tavallisen kotitalousjétteen
seassa. Tamé tuote on eurooppalaisen direktiivin 2012/19/EU
alainen.

Anna laite valtuutetun jétehuoltoyrityksen tai kunnallisen jétehuoltolaitoksen ha-
vitettévéiksi. Noudata voimassa olevia médaréyksia. Ota epéselvissé tapauksissa
yhteytté paikalliseen jétehuoltolaitokseen.

@
S5\ Elinkaarensa loppuun tulleen tuotteen kierrdtyksestd ja havittamisestd saat tietoja
%n kunnan jétehuollosta vastaavalta viranomaiselta.

SSM 350 A1 Fl 9



SILVERCREST'

EY-vaatimustenmukaisuusvakuutusta koskevia
ohjeita

Témé laite vastaa eurooppalaisen séhkdmagneettista
yhteensopivuutta koskevan direktiivin 2014/30/EU, ekosuun- C €
nitteludirektiivin (ErP) 2009/125/EC, pienjénnitedirektiivin

2014/35/EU sekd RoHS-direktiivin 2011/65/EU perustavan-

laatuisia vaatimuksia ja muita asiaankuuluvia mééardyksid.

Téydellinen alkuperdinen vaatimustenmukaisuusvakuutus on
saatavana maahantuojalta.

Kompernass Handels GmbH:n takuu
Hyvé asiakas,

Laitteen takuu on 3 vuotta ostopdivéstd. Jos havaitset tuotteessa puutteita, sinulla
on on oikeus vaatia tuotteen myyjélta lakisédteistd korvausta. Seuraava takuu ei
rajoita lakisddteisié oikeuksiasi ostajana.

Takuuehdot

Takuuaika lasketaan ostopdivéyksestd alkaen. Sailyté ostokuitti hyvéssé tallessa.
Tarvitset sitd todisteeksi ostosta.

Jos tdssd tuotteessa ilmenee kolmen vuoden sisélld ostopéivésta materiaali-
tai valmistusvirheitd, korjaamme tai korvaamme tuotteen sinulle veloituksetta
harkintamme mukaan tai palautamme ostohinnan. Téma takuu edellyttad, etta
viallinen laite toimitetaan meille yhdessa ostotositteen (kuitin) kanssa kolmivuo-
tisen médrdajan sisdlld. Liscksi mukaan on litettévé lyhyt kuvaus viasta ja sen
iimenemisajankohta.

Jos takuu kattaa vian, saat joko tuotteen korjattuna takaisin tai uuden tuotteen.
Takuuaika ei ala uudelleen tuotteen korjaamisen tai vaihdon jélkeen.

Takuuaika ja lakis&éteinen virhevastuu

Takuukorjaus ei pidenné takuuaikaa. Témé koskee my&s vaihdettuja ja korjattuja
osia. Mahdollisesti jo oston yhteydessé& havaittavista vaurioista ja puutteista
on ilmoiteftava heti, kun tuote on purettu pakkauksesta. Takuuajan pé&éttymisen
iélkeen suoritettavat korjaukset ovat maksullisia.

10 | F SSM 350 Al



SILVERCREST’

Takuun laajuus

Laite on valmistettu tiukkojen laatuvaatimusten mukaan huolella ja tarkastettu
perusteellisesti ennen toimitusta.

Takuu koskee materiaali- tai valmistusvirheitd. Téma takuu ei kata tuotteen osia,
jotka altistuvat normaalille kulumiselle ja joita siksi voidaan pitdé kuluvina osing,
eikd helposti rikki menevia osia, kuten kytkimid, akkuja tai lasista valmistettuja
osia.

Tama takuu raukeaa, jos tuote on vaurioitunut, tai sitd ei ole kdytetty tai huollettu
asianmukaisesti. Tuotteen asianmukainen kéyttsd edellyttad kaikkien kéyttdohjeessa
esitettyjen ohjeiden tarkkaa noudattamista. Kayttéjén on ehdottomasti véltettava
kayttétarkoituksia ja toimintaq, joita kéyttéohjeessa kehotetaan véltamadn ja
joista siind varoitetaan.

Tuote on tarkoitettu ainoastaan yksityiskéyttddn, ei kaupallisiin tarkoituksiin. Lait-
teen vadranlainen tai asiaton késittely, vékivallan kéytd ja muut kuin valtuutetun
huoltopisteen suorittamat korjaukset aiheuttavat takuun raukeamisen.

Toimiminen takuutapauksessa

Jotta asiasi voitaisiin késitellé nopeasti, noudata seuraavia ohjeita:

B Pidd kaikkia kyselyitd varten kassakuitti ja artikkelinumero (esim.
IAN 12345) tallessa todisteena ostosta.

B Tuotenumeron |8ydat tuotteen tyyppikilvestd, kaiverrettuna tuotteeseen,
kayttdohjeen otsikkosivulta (alhaalla vasemmalla) tai tuotteen taustapuolella
tai pohjassa olevasta tarrasta.

B Mikéli laitteessa ilmenee toimintahdirisitd tai muita puutteita, ota ensin yhteytté
alla mainittuun huolto-osastoon puhelimitse tai séhkdpostitse.

B Voit lghettad viallisena pitémési tuotteen yhdessé ostokuitin kanssa maksutta
sinulle ilmoitettuun huolto-osoitteeseen. Liité mukaan selvitys viasta ja siitd,
milloin se on ilmennyt.

EF2E Osoitteessa www.lidl-service.com voit ladata témén ja monia muita
F, kasikirjoja, tuotevideoita ja asennusohjelmia.

Témdn QR-koodin avulla p&édset suoraan Lidl-huoltosivustolle

=

(www.lidl-service.com) ja voit avata kéyttdohjeesi sydttamalla tuotenumero
Ao

(IAN) 123456.

SSM 350 A1 Fl 11



SILVERCREST'

Huolto

(FID Huolto Suomi
Tel.: 09 4245 3024
E-Mail: kompernass@lidl.fi

[1AN 331075_1910 |

Maahantuoja

Huomaa, ettd seuraava osoite ei ole huolto-osoite. Ota ensin yhteyttd mainittuun
huoltopisteeseen.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

SAKSA

WWW. komperncss.com

12 |\ SSM 350 Al
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Innehallsférteckning

Kassera férpackningen . ... ... 15

SEIVICE. « oottt 24
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SILVERCREST'

Inledning

Ett stort grattis till din nyinkdpta produkt.

Du har valt en produkt av hdg kvalitet. Bruksanvisningen ingér som en del av
leveransen. Den innehdller viktig information om sékerhet, anvéindning och kasse-
ring. L&s noga igenom alla anvéndar- och sakerhetsanvisningar innan du bérjar
anvénda produkten. Anvénd endast produkten enligt beskrivningarna och i de
syften som anges hér. Lamna &ver all dokumentation tillsammans med produkten
om du 6verlater den till négon annan person.

Foreskriven anvédndning

14

Stavmixern ska bara anvéndas fér att finférdela och mosa livsmedel. Den &r
endast avsedd fér privat bruk i hemmet. Den hér produkten ér inte avsedd for
yrkesmdssigt bruk.

Produkten ska inte anvéndas fér att finférdela mycket hérda livsmedel, t ex djup-
frysta varor och nétter.

/\ VARNING

Fara pa grund av felaktig anvéndning!

Produkten kan vara farlig om den anvénds pé ett sétt som strider mot fére-
skrifterna och/eller p& annat sétt én det féreskrivna.

> Anvénd endast produkten enligt féreskrifterna.

> Folj alla anvisningar i den hér bruksanvisningen.

OBSERVERA

> Det finns inga som helst m&jligheter att begéra erséttning fér skador som
&r ett resultat av att produkten har anvénts pd eft sétt som strider mot fére-
skrifterna, felakfigt utférda reparationer, ofilldtna éndringar pé& produkten
eller om reservdelar som inte &r godkdnda har anvénts. Allt ansvar vilar
pé anvdndaren.

SE SSM 350 Al



SILVERCREST’

Leveransens innehall
Produkten levereras med féljande delar som standard:
® Stavmixer
® Bruksanvisning
1) Ta upp alla produktens delar och bruksanvisningen ur férpackningen.
2) Ta bort allt férpackningsmaterial.

3) Rengér alla delar av produkten s& som beskrivs i kapitel Rengéring.

OBSERVERA

> Kontrollera att leveransen &r komplett och inte har négra synliga skador.

> Om né&gonting fattas eller om leveransen har skadats p& grund av brist-
fallig férpackning eller under transporten ska du véinda dig till vér Service
Hotline (se kapitel Service).

Kassera forpackningen

Férpackningen skyddar produkten fré&n transportskador. Férpackningsmaterialet
har valts med tanke pé& miljn och de tekniska férutséttningarna fér avfallshantering
och kan dé&rfér &tervinnas.

Genom att &terféra férpackningen fill kretsloppet kan vi spara pd révaror och
minska sopberget. Kassera férpackningsmaterial som inte beh&vs léngre enligt
gdllande lokala bestémmelser.

Observera mérkningen pé de olika férpackningsmaterialen sé att de kan kéllsor-
b teras och ev. kasseras separat. Férpackningsmaterialen &r mérkta med férkort-
ningar (a) och siffror (b) som har féljande betydelse:
a

1-7: Plast
20-22: Papper och kartong
80-98: Komposit

OBSERVERA

> Spara helst originalférpackningen under garantitiden sé att du kan anvénda
den fér aft packa in produkten ordentligt om du skulle behéva skicka in
den fér att utnyttja garantin.

SSM 350 Al SE 15



SILVERCREST'

Beskrivning/Tillbehor

© Brytare d) (normal hastighet)
@ TURBO-brytare (hdg hastighet)
© Motorblock

O Mixerstav

O Kniv

Tekniska data

Nétspénning 220-240V ~ (vaxelstrém), 50/60 Hz
Mérkeffekt 350 W
Skyddsklass Il @] (dubbel isolering)

T Alla delar av produkten som kommer i
QH kontakt med livsmedel &r godkénda for

livsmedel.
Vi rekommenderar féljande drifttid:
L&t stavmixern svalna i ca 1 minut nér den anvénts i 1 minut.

Om man l&ter den arbeta ldngre kan den éverhettas och skadas!

16 SE SSM 350 Al



SILVERCREST’

Sdkerhetsanvisningar

A RISK FOR ELCHOCK

> Anslut endast produkten till ett godkant eluttag med en
natspénning p& 220-240 V ~ 50/60 Hz.

» Dra alltid ut kontakten ur uttaget nér du inte har uppsikt &ver
produkten och innan du monterar ihop, tar iscr eller rengor
den.

- Du far absolut inte doppa ner motorblocket i vétska och
det fér inte komma in nagon vétska i produktens motor-

block.
» Produkten fér inte utsattas for fukt och inte anvéndas utomhus.

» Om det éndd rékar komma in vétska innanfér héljet ska du
genast dra ut kontakten ur uttaget och Idmna in produkten
till kvalificerad fackpersonal fér reparation.

» Fatta alltid tag om kontakten nér du ska dra ut den ur uttaget,
dra inte i sjdlva kabeln.

» Bocka eller klam inte kabeln och lagg den s& att ingen kan
trampa pa eller snubbla éver den.

» L&t omedelbart en auktoriserad fackverkstad eller var kund-
tjanst byta ut skadade kontakter och kablar fér att undvika
olyckor.

» Den har produkten fér anvéndas av personer med begrén-
sad fysisk, sensorisk eller mental férméga eller bristande
erfarenhet och/eller kunskap om de halls under uppsikt eller
instruerats i hur produkten anvénds pé ett sékert satt och
inser vilka risker det innebér.

» Produkten och dess anslutningskabel ska héllas pé avstand
frén barn.

» Du fér inte dppna motorblockets hélie. D& kan sckerheten
inte garanteras och garantin upphér att gélla.
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/A VARNING! RISK FOR PERSONSKADOR!

> Innan tillbehér eller delar som rér sig under driften byts ut
mdste produkten sténgas av och kontakten dras ut ur uttaget.

» Den har produkten far inte anvéndas av barn.
~ Barn fér inte leka med produkten.

» Kniven &r mycket vass! Var darfér extra férsiktig nér du hand-
skas med den. Risk fér personskador!

- Rengdr produkten och framfér allt mixerstaven mycket
forsiktigt.

- Rér aldrig vid den roterande kniven.

- Placera inga féremdl mot den roterande kniven.

- Hall vida kladesplagg och langt hér pé avsténd frén den
roterande kniven.

- Vanta tills kniven star stilla innan du tar bort mixerstaven
frédn motorblocket.

- Vanta fills kniven star stilla innan du tar upp produkten ur
det som du mixat.

» Om produkten anvénds pé fel sét finns risk fér personskador.
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Montering
/\ VARNING! RISK FOR PERSONSKADOR!

> Montera ihop produkfen innan du sétter kontakten i ett eluttag.

OBSERVERA

> Rengér alla delar enligt beskrivningen i kapitel Rengéring innan du bérjar
anvénda produkten.

/\ VARNING! RISK FOR PERSONSKADOR!

> Kniven @ &r mycket vass! Var dérfér extra forsiktig nér du handskas med den.

B Placera mixerstaven @ p& motorblocket @ s& att pilen A pekar p&

-symbolen. Vrid mixerstaven @ mot ﬁ—symbolen tills du marker att
den laser fast.

Anvdédndning

Med mixerstaven @ kan du t ex géra séser, soppor eller dipsés. Vi rekommenderar
att l&ta produkten arbeta i max 1 minut och sedan svalna i T minut.

/\ VARNING! RISK FOR PERSONSKADOR!

> De livsmedel som mixas fér inte vara allfér varma! Du kan brénna dig om
mixerkdrlets innehdll sprutar ut.

AKTA - RISK FOR SAKSKADOR!

> Anvénd infte produkten fill harda livsmedel. D& blir den totalférstérd!
Na&r du monterat ihop produkten:

1) Sétt kontakten i eluttaget.

2) Hall mixerstaven @ lodrétt nér du stoppar ned den i det som ska mixas.

3) Hall brytaren (I) @ intryckt om du ska anvénda produkten med normal
hastighet.

4) Hall TURBO-brytaren @ intryckt fr aft mixa med hég hastighet.

OBSERVERA

> Vélj normal hastighet fér mjuka och turbohastighet fill hrdare livsmedel.

5) Nar du mixat klart sldpper du bara brytaren @/@. Ta upp mixerstaven @
ur den mixade massan sa snart kniven @ stér stilla.
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Rengodring
/\ VARNING - RISK FOR ELCHOCK!
> Dra alltid ut kontakten ur uttaget innan du rengér produkten.
> Motorblocket @ fér absolut inte doppas ner i vatten eller rengdras

under rinnande vatten.

/\ VARNING - RISK FOR PERSONSKADOR!

> Kniven @ &r mycket vass! Var dérfér extra frsiktig nér du handskas med den.

AKTA - RISK FOR SAKSKADOR!

> Anvénd inga aggressiva, kemiska eller slipande rengéringsmedel! D& kan
produktens yta bli helt férstérd!

OBSERVERA

> Produktenen ska helst rengéras efter varje anvéndning sé att rester av
livsmedel inte torkar fast.

1) Dra ut kontakten.
2) Ta bort mixerstaven @ frén motorblocket €. Vrid mixerstaven @ mot
-symbolen och dra loss den.

3) Rengér motorblocket € med en fuktig trasa.
Férsékra dig om aft det inte kommer in vatten i motorblockets @ &ppningar.
Envisa fléckar tar du bort med négra droppar milt diskmedel pé& trasan.
Torka bort rester av diskmedlet med en fuktig trasa.

4) Rengdr mixerstaven @ noga i varmt vatten och diskmedel och skslj sedan
bort alla rester av diskmedlet med rent vatten.

(0]:171:43.7.

M k ks& disk ki
y ixerst o I . n.
@5\ ixerstaven @ kan ocksé& diskas i maskin

5) Torka alla delar noga och férsékra dig om att produkten ér helt torr innan du
anvénder den igen.

Forvaring

1) Rengér produkten sa som beskrivs i kapitel Rengéring.

2) Férvara den rengjorda produkten pd eft rent, dammfritt och torrt stéile.
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Atgérda fel

Fel Orsak Lésning
Kontakten sitter infe i uttaget. Satt kontakten i ett eluttag.
Produkten fungerar
inte.
Produkten &r defekt. Kontakta kundservice.
. Dra ut kontakten ur uttaget
Motorblocket @ och mixerstaven o g
. . R och sétt ihop delarna pé&
O har inte satts ihop pé& ratt sétt. e
ratt satt.
Kniven @ snurrar inte Dra ut kontakten ur uttaget
alls eller gar trégt. | Kniven @ har fastnat. och ta bort det som blocke-
rar kniven.
Det som mixas &r for segt eller for Den hdar produkten &r inte
hart. avsedd fér hérda livsmedel.

Om det inte gér att atgérda felet med hjélp av ovanst&ende tips eller om det uppstér andra
typer av fel ska du kontakta vér kundservice.

Kassera produkten

Produkten far absolut inte sléngas bland de vanliga hushalls-
soporna. Produkten omfattas av de europeiska direktivet
2012/19/EU.

Lamna in produkten till ett godként &tervinningsféretag eller din kommunala
avfallsanléggning. Félj géllande féreskrifter. Kontakta din avfallsanléggning om
du har négra fragor.

(]
S Fraga din kommun eller stadsdelsférvaltning om méijligheterna att ldmna den
uttiéinta produkten till &tervinning.
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Information om forsakran om
EG-6verensstammelse

Den har produkten uppfyller de grundléggande kraven och
andra relevanta féreskrifter i det europeiska direktivet fér
elektromagnetisk kompatibilitet 2014,/30/EU, ErP-direktiv

2009/125/EC, lagspanningsdirektiv 2014/35/EU, samt
RoHS-direktiv 2011/65/EU.

En fullstéindig férsékran om Sverensstémmelse i original
kan bestdllas frén importéren.

Garanti fran Kompernass Handels GmbH
Ké&ra kund

Fér den har produkten I&mnar vi 3 &rs garanti fréin och med inkdpsdatum. Om det
skulle vara négot fel p& produkten finns en lagstadgad reklamationsrétt fréin
aterférsaljaren. Dina lagstadgade réttigheter begrénsas inte av den garanti som
beskrivs i féljande avsnitt.

Garantivillkor

Garantitiden bérjar frén och med inkdpsdatumet. Ta vél vara pé& kassakvittot.
Kassakvittot &r ditt kdpbevis.

Om ett material- eller fabrikationsfel uppstér p& produkten inom tre ér fréin
inképsdatumet reparerar vi, byter ut den gratis, eller erséttar kdpesumman
beroende pé& vad vi anser l&mpligast. En frutséttning fér att utnyttja garantin
&r att den defekta produkten och kdpbeviset (kassakvittot) uppvisas inom den
tre&riga garantitiden tillsammans med en kort beskrivning av felet och nér det
uppstod.

Om felet téicks av var garanti kommer du att fé tillbaka en reparerad eller en ny
produkt. Garantitiden bérjar inte om fréin bérjan fér en reparerad eller ny produkt.

Garantitid och lagstadgad ersattningsrdétt

Garantitiden férléings inte fér att man utnyttjat garantin. Det géller &ven for utbytta
och reparerade delar. Eventuella skador och brister som existerar redan vid képet
méste rapporteras s& snart produkten packats upp. Nér garantitiden &r slut mdste
man sjélv betala fr eventuella reparationer.
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Garantins omfattning

Produkten har tillverkats med omsorg enligt stréinga kvalitetskriterier och testats
noga fore leveransen.

Garantin géller bara fér material- eller fabrikationsfel. Garantin técker inte delar
av produkten som utsétts fér normalt slitage och dérfér betraktas som férslitnings-
delar och inte heller skador pa émtaliga delar som t ex knappar, batterier eller
delar av glas.

Garantin upphér att gélla om produkten skadas eller anvénds och servas pé fel
sétt. Alla anvisningar i bruksanvisningen méste féljas exakt fér att produkten ska
kunna anvéndas pé& rétt satt. Produkten fér aldrig anvéndas i andra syften eller
hanteras pé ett sétt som man avréder frén eller varnar fér i bruksanvisningen.

Produkten &r endast avsedd fér privat bruk och ska inte anvéindas yrkesméssigt.
Garantin géller inte vid missbruk och felaktig behandling, anvéndande av vald
och vid ingrepp som inte gjorts av var auktoriserade servicefilial.

Behandling av garantiérenden

Fér att snabbt kunna behandla ditt Grende ber vi dig félja nedanstéende
anvisningar:

B Ha alltid kassakvittot och artikelnumret (t ex IAN 12345) i beredskap vid
alla férfrégningar.

B Artikelnumret finns pé& typskylten p& produkten, en gravyr pé produkten, pé&
bruksanvisningens titelblad (nere fill vénster) eller pé klistermarket pé produk-
tens bak- eller undersida.

M Vid funktionsfel eller andra defekter ber vi dig att férst kontakta den service-
avdelning som anges nedan pa telefon eller med e-post.

B En produkt som klassas som defekt kan tillsammans med képbeviset
(kassakvittot) och en beskrivning av felet samt nér det uppstod skickas in
portofritt till den angivna serviceadressen.

' Denna och ménga andra handbécker, produktfilmer och installationsmjukva-
# | rorkan laddas ned pd www.lidkservice.com.

Med den har QR-koden kommer du direkt till Lidls servicesida

e | (www.lidlservice.com) dér du kan 8ppna bruksanvisningen genom att skriva
i

in artikelnumret (IAN) 123456.
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Service

@ Service Sverige
Tel.: 0770 930739

E-Mail: kompernass@lidl.se

® Service Suomi
Tel.: 09 4245 3024
E-Mail: kompernass@lidL.fi

[1AN 331075_1910]

Importor
Observera att féljande adress inte &r ndgon serviceadress. Kontakta férst det
servicestdlle som anges.
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21
44867 BOCHUM
TYSKLAND

WWwWw. komperncss.com
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Spis tresci

Utylizacja opakowania . ... ... ..o 27
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Wstep

Gratulujemy zakupu nowego urzqdzenia.

Wybrany produkt charakteryzuije sie wysokq jakoscig. Instrukcja obstugi jest cze-
éciq sktadowq produktu. Zawiera ona wazne informacje na temat bezpieczes-
stwa, uzytkowania i utylizacji. Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu nalezy
zapoznaé sie ze wszystkimi wskazéwkami dotyczgeymi obstugi i bezpieczen-
stwa. Produkt nalezy uzytkowaé wytqeznie zgodnie z zamieszczonym tu opisem
oraz w podanym zakresie zastosowar. W przypadku przekazania urzqdzenia
osobie trzeciej nalezy dotqczyé do niego réwniez catq dokumentacie.

Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Blender reczny stuzy wytqcznie do rozdrabniania i przecierania artykutéw spo-
zywezych. Jest on przeznaczony wytqcznie do stosowania w gospodarstwach
domowych. To urzqdzenie nie jest przeznaczone do zastosowari komercyjnych.

Urzqdzenie nie jest przeznaczone do rozdrabniania bardzo twardych produk-
téw spozywczych, takich jak mrozonki czy orzechy.

/\ OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo zwigzane z uzytkowaniem niezgodnym
Z przeznaczeniem!

Uzytkowanie urzqdzenia w sposéb niezgodny z jego przeznaczeniem i/lub

inny rodzaj wykorzystania urzqdzenia moze wigzad sie z réznymi zagroze-

niami.

> Urzqdzenie nalezy uzytkowaé wytgcznie w sposéb zgodny z jego prze-
znaczeniem.

> Nalezy przestrzega¢ zasad postepowania opisanych w niniejszej instrukcji
obstugi.

WSKAZOWKA

> Roszczenia wszelkiego rodzaju, wynikajgce ze szkéd powstatych wskutek
uzytkowania niezgodnie z przeznaczeniem, przeprowadzenia niefacho-
wych napraw, zmian wprowadzonych bez zezwolenia lub wskutek zasto-
sowania niedopuszczonych czesci zamiennych, sq wykluczone. Ryzyko
ponosi wytqcznie uzytkownik.
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Zakres dostawy
Urzqdzenie dostarczane jest standardowo z nastepujgcymi elementami:
® Blender
® |nstrukcja obstugi
1) Wyjmij z kartonu wszystkie elementy urzqdzenia oraz instrukcje obstugi.
2) Usun wszystkie elementy opakowania.

3) Wyczy$¢ doktadnie wszystkie elementy urzgdzenia w sposéb opisany
w rozdziale ,Czyszczenie”.

> Urzqdzenie nalezy sprawdzié pod kagtem kompletnosci dostawy i wystepo-
wania widocznych uszkodzen.

> W przypadku niekompletnej dostawy, badz wystgpienia uszkodzen
wskutek wadliwego opakowania lub transportu nalezy skontaktowaé sie
z infoliniq serwisowq (patrz rozdziat Serwis).

Utylizacja opakowania

Opakowanie chroni urzqdzenie przed uszkodzeniem podczas transportu.
Materiaty opakowaniowe sq przyjazne dla srodowiska i mozna poddaé je
procesowi recyklingu.

@ Oddanie opakowania do punktu zbiérki surowcéw wtérnych pozwoli zaoszczedzié
%8 surowce naturalne i zmniejszy¢ ilo$¢ odpadéw. Zbedne materiaty opakowaniowe

nalezy utylizowaé zgodnie z lokalnymi przepisami.

Przestrzega¢ oznaczen na réznych materiatach opakowaniowych i w razie po-
trzeby zutylizowaé je zgodnie z zasadami segregaciji odpadéw. Materialy opa-
kowaniowe sq oznaczone skrétami (a) i cyframi (b) o nastepujgcym znaczeniu:

1-7: tworzywa sztuczne
20-22: papier i tektura
80-98: kompozyty

> W miare mozliwosci zachowaj oryginalne opakowanie na czas trwania
gwaranciji, by w razie odsytania urzqdzenia méc je prawidtowo zapako-
wac.
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Opis urzadzenia/akcesoria
@ Przetgcznik d) (normalna predko$¢)
@ Przetgcznik TURBO (wysoka predkosé)
© Blok silnika

O Koncéwka do przecierania

0 Noz
Dane techniczne

Neptoets sl 220 - 240V ~ (prqd przemienny)

50/ 60 Hz
Moc znamionowa 350 W
Klasa ochrony I @] (podwdijna izolacja)
T Wszystkie czeéci tego urzqdzenia
QH majqce kontakt z zywnosciqg sq do

tego odpowiednio dopuszczone.
Zalecamy stosowanie nastgpujgcego czasu pracy:

Zalecamy 1 minute przerwy na schtodzenie blendera recznego po kazdej
1 minucie pracy.

W przypadku przekroczenia tego czasu pracy moze dojéé do uszkodzenia
urzqdzenia wskutek przegrzania.
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Wskazowki bezpieczenstwa

/A NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA PRADEM
ELEKTRYCZNYM

» Podiqczaj urzgdzenie wylqcznie do prawidtowo zainstalowane-
go gniazda zasilania o napieciu 220 -240V ~, 50 / 60 Hz.

» W razie pojawienia sie jakichkolwiek zaktécen w dziataniu,
przy braku nadzoru, przed montazem, demontazem oraz
przed czyszczeniem urzqdzenia nalezy wyciggnaé wiyk
sieciowy z gniazda zasilania.

> () Bloku silnika urzqdzenia nie wolno zanurza¢ w zadne;
cieczy ani dopuszczaé do przedostania sie cieczy do
obudowy.

» Nie nalezy narazaé urzqdzenia na wilgoé ani uzytkowaé
na otwarte| przestrzeni.

» Jedli juz ciecz dostanie sie do wnetrza obudowy urzqdzenia,
nalezy natychmiast wyciagnaé wtyk z gniazda zasilania
i oddaé urzqdzenie do naprawy przez wykwalifikowanego
specjaliste.

» Odtgczaj kabel zasilajgcy wytgcznie poprzez wyciggniecie
wtyku z gniazda sieciowego - nigdy nie ciggnij za sam
kabel.

» Nie zginaj ani nie zgniataj kabla zasilajgcego. Nalezy go
utozy¢ w taki sposéb, aby nikt nie mégt na niego nadepngé
ani sie o niego potkngé.

» Naprawe uszkodzonego wtyku lub kabla sieciowego zlecaé
niezwlocznie wykwalifikowanemu specjaliscie lub serwisowi,
aby unikng¢ wszelkich zagrozen.

» To urzqdzenie moze by¢ uzywane przez osoby o zmniejszo-
nych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych
lub tez osoby nieposiadajgce odpowiedniego do$wiadcze-
nia i/lub wiedzy, wytgcznie pod nadzorem lub po przeszko-
leniv w zakresie bezpiecznego uzywania urzqdzenia oraz
wynikajgcych z niego zagrozen.
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/A NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA PRADEM
ELEKTRYCZNYM

» Urzqdzenie oraz jego kabel zasilajgcy nalezy trzymaé
poza zasiegiem dzieci.

» Nie wolno otwieraé obudowy bloku silnika. Stanowi to
powazne zagrozenie i powoduje wygasniecie gwarancii.

A OSTRZEZENIE! NIEBEZPIECZENSTWO OBRAZEN!
» Przed wymiang osprzetu lub elementéw dodatkowych, ktére
podczas pracy sq w ruchu, nalezy wylqczyé urzqdzenie
i odtqczyé je od sieci elektrycznej.
» Dzieciom nie wolno uzywaé tego urzqdzenia.
» Dzieciom nie wolno bawi¢ sie urzgdzeniem.
» N6z jest bardzo ostry! Prosimy obchodzié sie z nim niezwykle
ostrozne. Niebezpieczeristwo odniesienia obrazer!
- Dlatego urzqdzenie, a w szczegédlnosci koncéwke do
przecierania, nalezy czyscié bardzo ostroznie.
- Nie wolno nigdy siegaé do obracajgcego sie noza.
- Nie umieszczaé zadnych przedmiotéw w obracajgcym
sie nozu.
- LuZne ubrania i dlugie wlosy nalezy trzymaé z dala od
obracajqgcego sie noza.
- Przed zdjeciem koricédwki do przecierania z bloku silnika
nalezy poczekaéd, az néz sie zatrzyma.
- Przed wyjeciem urzqdzenia z przetwarzanych produk-
téw nalezy poczekaé, az néz sie zatrzyma.
» Nieprawidtowe uzycie urzqdzenia powoduje niebezpie-
czefistwo powstania obrazen.
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Montaz
/\ OSTRZEZENIE! NIEBEZPIECZENSTWO OBRAZEN!

> Podiqcz wiyk sieciowy do gniazda zasilania dopiero po ztozeniu urzqdzenia.

> Przed pierwszym uruchomieniem wyczys$é wszystkie czesci w sposéb
opisany w rozdziale ,Czyszczenie”.

/\ OSTRZEZENIE! NIEBEZPIECZENSTWO OBRAZEN!

> N6z @ jest bardzo ostry! Prosimy obchodzi¢ sie z nim niezwykle ostrozne.

B Zatéz korcéwke do przecierania @ na blok silnika @, aby strzatka A
wskazywata na symbol [fll. Obré¢ koricéwke do przecierania @ w kierunku
symbolu , az sie zatrzadnie w zauwazalny sposéb.

Obstuga

Za pomocq koricéwki do przecierania @ mozna przygotowywaé na przyktad
sosy, zupy lub dipy. Zalecamy korzystanie z urzqdzenia przez maks. 1 minute,
a nastepnie pozostawié je na 1 minute do ostygniecia.

/\ OSTRZEZENIE! NIEBEZPIECZENSTWO OBRAZEN!

> Przetwarzane produkty spozywcze nie powinny by¢ zbyt gorgce!
Rozpryskujgca sie zawarto$é mogtaby spowodowaé poparzenia.

UWAGA - SZKODY MATERIALNE!

> Nie uzywaj urzqdzenia do obrébki twardych produkiéw spozywczych.
Nastepstwem jest nieodwracalne uszkodzenie urzgdzenial!

Jesli urzqdzenie zostato ztozone:
1) Wiz wtyk sieciowy do gniazda zasilania.
2) Wsun koficéwke do przecierania @ pionowo w przecierane produkty
spozywcze.
3) Trzymaj wcisnigty przetqcznik d) @, aby produkty spozywcze przetwarzaé
z normalng predkosciq.

4) Trzymaj wcisnigty przetqcznik TURBO @, aby produkty spozywcze przetwa-
rzaé z duzq predkosciq.

> Wybierz normalng predkosé dla miekkich potraw, a predkosé turbo dla
twardszych produktéw.

5) Po zakorczeniu przetwarzania zywnosci, po prostu pusé wciéniety prze-
tgcznik @/@. Wyciggnij koncéwke do przecierania @, gdy tylko néz @

si¢ zatrzyma.
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Czyszczenie

/\ OSTRZEZENIE - NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA PRADEM
ELEKTRYCZNYM!

> Przed czyszczeniem urzqdzenia najpierw wyjmij wiyk z gniazda zasilania.

> Bloku silnika @ nie wolno w czasie czyszczenia zanurzaé w wodzie
ani trzymaé pod biezgcg wodg.

/\ OSTRZEZENIE - NIEBEZPIECZENSTWO OBRAZEN!

> N6z @ jest bardzo ostry! Prosimy obchodzi¢ sie z nim niezwykle ostrozne.

UWAGA - SZKODY MATERIALNE!

> Do czyszczenia nie stosuj zadnych zrgcych lub agresywnych $rodkéw
chemicznych, ani $rodkéw do szorowanial Mogtyby one bezpowrotnie
uszkodzi¢ powierzchnig!

> Zaleca sig czyszczenie urzqdzenia bezposrednio po uzyciu, aby unikngé
wyschniecia resztek jedzenia.

1) Wyciagnij wtyk sieciowy z gniazda.

2) Zdejmij kohcéwke do przecierania @ z bloku silnika €. W tym celu obréé
koricéwke do przecierania @ w kierunku symbolu i jq zdejmij.

3) Blok silnika @ wyczyi¢ wilgotng szmatkg.
Zadbaij o to, aby woda nie dostata sie do otworéw w bloku silnika €. Do
oczyszczenia przyschnigtych zabrudzen nanie$ na szmatke delikatny $rodek

do mycia naczyh. Wytrzyj resztki srodka do mycia naczyn szmatkq zwilzong
czystq wodq.

4) Czysé blender reczny @ doktadnie w wodzie z ptynem do mycia naczyn,
usuwaijqc nastepnie wszystkie pozostatosci tego ptynu czystq woda.

£ —y Koricéwke do przecierania @ mozna réwniez zmywaé w zmywarce
23 ,
@. do naczyh.

5) Osusz wszystko szmatkq i upewnij sig, ze przed ponownym uzyciem urzg-
dzenie jest catkowicie suche.

Przechowywanie

32

1) Oczys$é doktadnie wszystkie elementy urzqdzenia w sposéb opisany
w rozdziale ,Czyszczenie”.

2) Umyte urzqdzenie nalezy przechowywaé w czystym, wolnym od pytéw
i suchym miejscu.

PL SSM 350 Al



SILVERCREST’

Usuwanie usterek

Usterka Przyczyna Rozwigzanie

Wiyk sieciowy nie jest podtgczony | WHéz wiyk sieciowy do

Urzqdzenie nie do gniazda zasilania. gniazda zasilania.
dziata.
Urzqdzenie jest uszkodzone. Skontaktuj sie z serwisem.
Blok silnika @ i koricéwka do Wyciqgnij wtyk sieciowy
przecierania @ nie sq prawidtowo | z gniazda zasilania i ztéz
ztozone. urzqdzenie prawidfowo.
N6z @ nie obraca Wyciagnij wtyk sieciowy
sie lub obraca sie | N6z @ jest zablokowany. z gniazda zasilania i usui
z oporem. przeszkode.

Urzqdzenie nie nadaje
sie do obrébki twardych
produktéw spozywczych.

Miksowany produkt jest ciggliwy lub
zbyt twardy.

Jezeli za pomocq ponizszych wskazéwek nie mozna usungé usterki lub gdy wystepujq inne
rodzaje usterek, prosze zwrdci¢ sie do naszego serwisu.

Utylizacja urzgdzenia

W zadnym przypadku nie wyrzucaj urzgdzenia do zwyktych
$mieci domowych. Ten produkt podlega dyrektywie europejskiej
2012/19/EU.

Zuzyte urzqdzenie nalezy oddaé do certyfikowanego zaktadu utylizacji odpa-
déw lub do komunalnego zaktadu oczyszczania. Nalezy przestrzegaé aktualnie
obowiqzujqcych przepiséw. W razie pytar i watpliwosci odnoénie do zasad
utylizacji nalezy zwrécié sie do miejscowego zaktadu utylizacji odpadéw.

@
S Informacje na temat mozliwosci utylizacji wystuzonego urzgdzenia mozna
%n uzyskaé w urzedzie gminy lub miasta.
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Wskazowki dotyczace deklaracji zgodnosci WE

Niniejsze urzqdzenie spetia podstawowe wymogi i pozostate
wazne przepisy europejskiej dyrektywy w sprawie zgod- C €
nosci elekiromagnetycznej 2014/30/EU, dyrektywy ErP

2009/125/EC, dyrektywy niskonapigciowej 2014/35/EU

oraz dyrektywy RoHS 2011/65/EU.

Petny oryginalny tekst deklaracji zgodnosci jest dostepny
u importera.

Gwarancja KompernaBB Handels GmbH
Szanowny Kliencie,

To urzqdzenie objete jest 3-letniq gwaranciq, liczgc od daty zakupu. W przypadku
wad tego produktu, masz gwarantowane ustawowo prawa w stosunku sprzedawcy.
Te ustawowe prawa nie sq ograniczone przez nasze opisane ponizej warunki
gwarancji.

Warunki gwaranciji

Okres gwaranciji rozpoczyna sie od daty zakupu. Nalezy zachowaé paragon.
Jest on wymagany jako dowéd zakupu.

Jezeli w ciqgu trzech lat od daty zakupu produktu ujawni sie w nim wada mate-
riatowa lub produkeyina, produkt zostanie wedle naszego uznania nieodptatnie
naprawiony, wymieniony na nowy lub zostanie zwrécona jego cena. Warun-
kiem spetnienia tego $wiadczenia gwarancyjnego jest dostarczenie w trakcie
tego trzyletniego okresu uszkodzonego urzqdzenia wraz z dowodem zakupu
(paragonem) oraz krétkim opisem wady i daty jej wystgpienia.

Jezeli wada jest objeta naszq gwaranciq, otrzymasz z powrotem naprawiony lub
nowy produkt.

Okres gwarancji i ustawowe roszczenia gwarancyjne

Woykonanie ustugi gwarancyinej nie przedtuza okresu gwarancji. Dotyczy to
réwniez wymienionych i naprawionych czeéci. Wszelkie szkody i wady wykryte
w chwili zakupu nalezy zgtosi¢ bezposérednio po rozpakowaniu urzgdzenia. Po
upltywie okresu gwaranciji wszelkie naprawy sq wykonywane odptatnie.
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Zakres gwarancji

Urzqdzenie zostato starannie wyprodukowane i poddane przed wysytkq skrupu-
latnej kontroli jakosci.

Gwarancja obejmuje wady materiatowe lub produkcyjne. Niniejsza gwarancja nie
obejmuje czeéci produktu, podlegajacych normalnemu zuzyciu, ani uszkodzen
czesci tatwo famliwych, np. przetgeznikéw, akumulatoréw, lub czgici wykona-
nych ze szkfa.

Niniejsza gwarancja traci swojg wazno$¢, jesli produkt zostat uszkodzony, nie
uzywano go prawidiowo lub nie serwisowano nalezycie. W celu zapewnienia
prawidfowego stosowania produktu nalezy $cisle przestrzegaé wszystkich instrukeji
wymienionych w instrukcjach obstugi. Nalezy bezwzglednie unikaé zastosowania
oraz postgpowania, ktérych odradza sie w instrukeji obstugi lub przed ktérymi
sie W niej ostrzega.

Produkt przeznaczony jest wylqcznie do uzytku domowego, a nie do zastosowah
komercyjnych. Niewtasciwe uzytkowanie urzqdzenia, uzywanie go w sposéb
niezgodny z jego przeznaczeniem, uzycie sity lub ingerencja w urzqdzenie,
dokonywana poza naszymi autoryzowanymi punktami serwisowymi, powoduijq
utrate gwarancji.

Realizacja zobowiagzan gwarancyjnych

W celu zapewnienia szybkiego zatatwienia sprawy, postepuj zgodnie z poniz-
szymi wskazéwkami:

B W przypadku wszelkich pytan przygotuj paragon fiskalny oraz numer artykutu
(np. IAN 12345) joko dowéd zakupu.

B Numer artykutu mozna znalezé na tabliczce znamionowej na produkcie, wy-
grawerowany na urzqdzeniu, zapisany na stronie tytutowej instrukcji obstugi
(w dolnym lewym rogu) lub na naklejce z tytu badz na spodzie urzqdzenia.

B W przypadku wystgpienia btedéw dziatania lub innych wad, prosimy o
kontakt z odpowiednim dziatem serwisu telefonicznie lub przez e-mail.

B Zarejestrowany jako wadliwy produkt mozesz wtedy wraz z dotqczonym do-
wodem zakupu (paragonem) oraz opisem i datq wystqpienia usterki wystaé
nieodptatnie na przekazany wczeéniej adres serwisu.

=

=

i@ | Na stronie www.lidiservice.com mozesz pobra¢ fe i wiele innych instrukeiji,

filméw o produktach oraz oprogramowanie instalacyjne.

-

Za pomocgq tego kodu QR mozesz przej$¢ bezposrednio na strone serwisu

Lidl (www.lidl-service.com), gdzie mozesz otworzy¢ instrukcje obstugi, wpisujgc
Ao

numer artykutu (IAN) 123456.
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Serwis

Serwis Polska

Tel.: 22 397 4996
E-Mail: kompernass@lidl.pl

[1AN 331075_1910 |

Importer

Pamigtaj, ze ponizszy adres nie jest adresem serwisu. Skontaktuj sie najpierw
z odpowiednim punktem serwisowym.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NIEMCY

WWW. komperncss.com
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Turinys

Pakuotés Salinimas. . .. ... 39

PHEZITIG. . . vttt 48
IMPOTTUOIOIAS. .« . .\t 48
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~
Izanga
Sveikiname jsigijus naujq prietaisq.
Pasirinkote kokybidkg gaminj. Naudojimo instrukcija yra $io gaminio dalis. Joje
pateikta svarbiy saugos, naudojimo ir 3alinimo nurodymy. Prie3 naudodami go-
minj susipazinkite su visais naudojimo ir saugos nurodymais. Gaminj naudokite

tik taip, kaip aprasyta, ir tik nurodytiems naudojimo tikslams. Perduodami gaminj
tretiesiems asmenims, kartu perduokite visus jo dokumentus.

Naudojimas pagal paskirtj

Strypinis trintuvas skirtas tik maisto produktams smulkinti ir trinti. Jis skirtas tik
asmeninio naudojimo buityje reikméms. Prietaisas néra skirtas komercinio
naudojimo reikméms.

Prietaisu negalima smulkinti labai kiety maisto produkty, pvz., 3aldyty maisto
produkty ar riesuty.

/\ ISPEJIMAS

Pavojus naudojant ne pagal paskirtij!

Naudojant prietaisq ne pagal paskirtj ir (arba) kitaip, nei nurodyta,
gali kilti pavojy.

> Prietaisq visada naudokite tik pagal paskirtj.

> Elkités, kaip aprasyta Sioje naudojimo instrukcijoje.

NURODYMAS

> Nepriimame jokiy pretenzijy dél Zalos, atsiradusios gaminj naudojant ne
pagal paskirtj, netinkamai taisant, neleistinai atliekant pakeitimus arba
naudojant nesertifikuotas atsargines dalis. Rizikg prisiima tik naudotojas.
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Tiekiamas rinkinys
Standartidkai prietaisas tiekiamas su toliau i$vardytomis dalimis.
® Trintuvas
® Naudojimo instrukcija
1) 18 kartoninés dézés isimkite visas prietaiso dalis ir naudojimo instrukcijq.
2) Nuimkite visas pakuotés medZiagas.

3) Nuvalykite visas prietaiso dalis, kaip aprasyta skyrivje ,Valymas”.

NURODYMAS
> Patikrinkite, ar pristatytas visas rinkinys ir ar néra pastebimy trokumy.
> Jei pristatytas ne visas rinkinys arba gaminys paZeistas dél netinkamos
pakuotés ar gabenant, kreipkités klienty aptarnavimo tarnybos karstgja
linija (Zr. skyriy Priezigra).
Pakuotés salinimas

Pakuoté saugo gabenamgq prietaisq nuo pazeidimy. Pakuotés medZiagos parinktos
atsizvelgiant | aplinkos apsaugos ir techninius utilizavimo aspektus, todél jos yra
perdirbamos.

Pakuote grgzinus | medZziagy perdirbimo ciklg, sutaupoma Zaliavy ir mazinamas
ismetamy atlieky kiekis. Nereikalingas pakuotés medziagas imeskite laikydamiesi
regione galiojanéiy teisés akty.

Atsizvelkite | skirtingy pakuotés medziagy Zenklinimg ir prireikus jas surg3ivokite.
b
a

Pakuotés medziagos zenklinamos 3iais trumpiniais (a) ir skaiciais (b):
1-7: plastikai

20-22: popierius ir kartonas

80-98: sudétinés medziagos

NURODYMAS

> Jei jmanoma, prietaiso garantijos galiojimo laikotarpiu i$saugokite origi-
naliq pakuote, kad prireikus teikti garantijq galétuméte tinkamai supakuoti
prietaisg.
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Prietaiso aprasas / priedai
© Jungiklis d) (normalus greitis)
@ TURBO jungiklis (didelis greitis)
© Variklio blokas
O Trintuvas
O Peilis

Techniniai duomenys

Tinklo tampa 220-240V ~ (kintamoiji srové),

50/ 60 Hz
Vardiné galia 350 W
Apsaugos klasé II/@ (dviguba izoliacija)
T Visos su maisto produktais besiliec¢iancios
QH 3io prietaiso dalys yra tinkamos liestis su

maistu.
Rekomenduojama veikimo trukmé:
Prietaisui paveikus 1 minute, apie 1 minute palaukite, kol jis atvés.

VirSijus $iq veikimo trukme prietaisas gali perkaisti ir sugestil
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Saugos nurodymai

A ELEKTROS SMUGIO PAVOJUS

» Prietaisq junkite tik | tinkamai jrengtq elektros lizdg, kurio
tinklo jtampa yra 220-240V ~, 50 / 60 Hz.

» Jei sutrinka prietaiso veikimas, ketinate jj palikti nepriZigrimg,
surinkti, irinkti ar valyti, i§ elektros lizdo istraukite tinklo
kistukq.

> @ Prietaiso variklio bloko jokiu bidu negalima nardinti j

skyscius ar leisti skysciams patekti j variklio bloko korpusa.

» Saugokite prietaisq nuo drégmés ir nenaudokite jo lauke.

» | prietaiso korpusq patekus skyséio, nedelsdami i§ elekiros
lizdo istraukite prietaiso tinklo kistukq ir paveskite kvalifikuo-
tiems specialistams prietaisq pataisyti.

» Maitinimo laidq i§ elektros lizdo kas kartq istraukite laiky-
dami vz tinklo kidtuko. Niekada netraukite suéme uz paties
laido.

» Nesulenkite ir neprispauskite maitinimo laido. Maitinimo
laidg nutieskite taip, kad ant jo niekas negaléty uZlipti arba
uZ jo uzkligti.

» Kad i$vengtuméte pavojy, pazeistus tinklo kistukus ar maitini-
mo laidus nedelsdami paveskite pakeisti jgaliotiems specia-
listams arba klienty aptarnavimo tarnybos darbuotojams.
silpnesni ar kurie turi mazZiau patirties ir (arba) Ziniy, §j prie-
taisq gali naudoti tik tada, jei yra priZitrimi arba buvo i$mo-
kyti saugiai jj naudoti ir supranta prietaiso keliamg pavojy.

» Prietaisq ir jo jungiamqjj laidg laikykite vaikams nepasiekia-
moje vietoje.

» DraudZiama atidaryti variklio bloko korpusq. Tai yra nesaugu
ir prarandama garantija.
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A |SPEJIMAS! PAVOJUS SUSIZALOTI!

~ Prie$ keiciant priedus ar papildomas dalis, kurios prietaisui
veikiant juda, prietaisq reikia iSjungti ir atjungti nuo elektros
tinklo.

» Vaikams naudoti prietaisq draudZiama.

» Vaikams su prietaisu Zaisti draudZiama.

» Peilis nepaprastai astrus! Visada elkités su juo atsargiai.
Kyla pavojus susizalotil

Prietaisq, ypaé trintuvg, valykite labai atsargiai.

Niekada nelieskite besisukanéio peilio.

Nelaikykite prie besisukanéio peilio jokiy daikty.

Platds drabuZiai ir ilgi plaukai turi biti atokiai nuo
besisukandio peilio.

- Prie$ nuimdami trintuvg nuo variklio bloko palaukite,
kol peilis sustos.

- Prie itraukdami prietaisq i§ maisto produkty palaukite,
kol peilis sustos.

» Netinkamai naudojant prietaisg kyla pavojus susizaloti.
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Surinkimas

/\ ISPEJIMAS! PAVOJUS SUSIZALOTI!
> Tinklo kistukq | elekiros lizdq kiskite fik surinke prietaisq.

NURODYMAS

> Prie3 naudodami pirmq kartq nuvalykite visas dalis, kaip aprasyta skyriuje
Valymas”.

A ISPE."MAS! PAVOJUS SUSIZALOTI!

> Peilis @ nepaprastai adtrus! Visada elkités su juo atsargiai.

B Trintuvg @ ant variklio bloko @ uzdékite taip, kad rodyklé A bity nukreipta j
Zenklg ﬁ Trintuvg @ sukite Zenklo ﬁ link, kol frintuvas juntamai uZsifiksuos.

Naudojimas

Trintuvu @ galite paruodti, pvz., padazy, sriuby ar mirkaly. Rekomenduojame
prietaisq vienu kartu naudoti ne ilgiau kaip 1 minute ir paskui 1 minute palaukti,
kol jis atveés.

/\ ISPEJIMAS! PAVOJUS SUSIZALOTI!
> Maisto produktai neturi biti per karstil Tykstantys produktai gali nuplikyti.

DEMESIO — MATERIALINES ZALOS PAVOJUS!

> Nenaudokite prietaiso kietiems maisto produktams apdoroti. Tai prietaisq
nepataisomai sugadins!

Surinke prietaisq:
1) |kiskite j elektros lizdg tinklo kistukq.
2) Trintuvg @ vertikaliai jkiskite | maisto produktus, kuriuos norite sutrinti.
3) Norédami maisto produktus apdoroti normaliu greiciu, spauskite jungiklj (D (1 8
4) Norédami maisto produktus apdoroti dideliu greiciu, spauskite TURBO
jungikli @.
NURODYMAS

> Mink3tiems maisto produktams rinkités normaly greitj, o kietesniems maisto
produktams - ,Turbo” greit].

5) Apdoroje maisto produktus, spaudziamq jungiklj @/@ tiesiog atleiskite.
Itraukite trintuvg @), kai tik sustos peilis @.
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Valymas

/\ ISPEJIMAS - ELEKTROS SMUGIO PAVOJUS!
> Prie3 valydami prietaisq kas kartq i3 elekiros lizdo istraukite tinklo kistuka.
> Valydami prietaisq, jokiv bddu nenardinkite j vandenj arba nelaikykite

po tekanciu vandeniu variklio bloko @.

/\ ISPEJIMAS - PAVOJUS SUSIZALOTI!

> Peilis @ nepaprastai adtrus! Visada elkités su juo atsargiai.

DEMESIO - MATERIALINES ZALOS PAVOJUS!

> Nenaudokite agresyviy, cheminiy ar 3veiciamyjy valymo priemoniy!
Jos gali nepataisomai sugadinti pavirsiy!

NURODYMAS

> Rekomenduojame prietaisq nuvalyti iskart, kai tik baigiate naudoti, kad
nepridzioty maisto produkty likuciai.

1) Istraukite tinklo kistukg.

2) Nuimkite nuo variklio bloko @ trintuvg @. Trintuvg @ sukite Zenklo ﬁ link

ir nutraukite.

3) Variklio blokg @ valykite drégna 3luoste.
Stebékite, kad j variklio bloko @ angas nepatekty vandens. Jei nesvarumai
prikibe tvir¢iau, 3luoste sudrékinkite Svelniu plovikliu. Ploviklio likucius nuvaly-
kite drégna 3luoste.

4) Trintuvg @ kruopsciai nuplaukite vandeniu su plovikliu, o paskui $variu
vandeniu nuplaukite ploviklio liku&ius.

NURODYMAS

TN
(Pém Trintuvg @ galite plauti ir indaplovéje.
/8)

5) Viskg gerai nusausinkite ir prie3 vél naudodami jsitikinkite, kad prietaisas
visiskai sausas.

Laikymas nenaudojant

1) Nuvalykite prietaisq, kaip aprasyta skyrivje ,Valymas”.

2) I3valytq prietaisq laikykite Svarioje, nedulkétoje ir sausoje vietoje.
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Trik¢iy salinimas

Triktis PrieZastis Sprendimas

Tinklo kistukas nejkistas  elektros |kiskite | elektros lizdg tinklo
lizdq. kidtukq.

Prietaisas neveikia.
Kreipkités j klienty aptarna-

Prietaisas sugedo. .
vimo tarnybaq.

I$traukite i3 elektros lizdo
tinklo kistukg ir tinkamai
surinkite priefaisq.

Variklio blokas @ ir trintuvas @

netinkamai surinkti.

I$ elektros lizdo istraukite
Peilis @ uzstrigo. tinklo kitukgq ir paalinkite
kligtj.

Nesisuka arba sun-
kiai sukasi peilis @.

Prietaisas netinka kie-
tiems maisto produktams
apdoroti.

MaiSomi produktai per tqsis arba
per kieti.

Jei trik&iy nepavyksta padalinti Siais apradytais budais arba yra kitokiy triké&iy, kreipkités | musy
klienty aptarnavimo tarnybq.

L L ~ L .
Prietaiso salinimas

Prietaiso jokiu bidu neismeskite kartu su buitinémis atliekomis.
Siam gaminivi taikoma Europos Sajungos direktyva 2012/19/EU.

Prietaisq atiduokite sertifikuotai atlieky utilizavimo jmonei arba savo komunalinei
atlieky 3alinimo tarnybai. Laikykités galiojangiy teisés akty. Kilus abejoniy, susisie-
kite su vietine atlieky 3alinimo tarnyba.

S Kaip i$mesti nenaudojamq gaminj, suZinosite savo savivaldybés arba miesto

ﬁn administracijoje.
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Informacija apie EB atitikties deklaracijq

Sis prietaisas atitinka pagrindinius ir kitus esminius
Europos Sqjungos Elekiromagnetinio suderinamumo C €
direktyvos 2014,/30/EU, Ekologinio projektavimo

direktyvos 2009/125/EC, Zemosios jtampos direktyvos

2014/35/EU ir Pavojingy medziagy naudojimo ribojimo

direktyvos 2011/65/EU reikalavimus.

Visq originalios atitikties deklaracijos tekstq gali pateikti
importuotojas.

KompernaB Handels GmbH garantija

Gerb. kliente,

Siam prietaisui nuo jsigijimo datos suteikiama 3 mety garantija. I3ry$kéjus $io
gaminio trikumams, gaminio pardavéjas uztikrina jums teisés aktais reglamen-
tuojamas teises. Toliau i¥déstytos garantijos teikimo sqlygos $iy josy teisés aktais
reglamentuojamy teisiy neapriboja.

Garantijos teikimo sqlygos

Garantijos teikimo laikotarpis skai€iuojamas nuo pirkimo datos. I3saugokite kasos
&ekj. Jo reikia kaip pirkimo dokumento.

Jei per trejus metus nuo Sio gaminio pirkimo datos isryskéty medzZiagy ar gamybos
trokumy, gaminj savo nuoZitra nemokamai pataisysime, pakeisime arba grazinsime
sumokétq sumq. Norint pasinaudoti garantija, sugedusj gaminj ir pirkimo doku-
mentq (kasos ekj) bitina pateikti trejy mety laikotarpiu trumpai aprasius trokumg ir
nurodZius trikumo atsiradimo laikq.

Jei trokumui taikoma misy garantija, jums grgZinsime sutaisytq arba pristaty-
sime naujq gaminj. Sutaisius ar pakeitus gaminj, garantijos teikimo laikotarpis
nepratesiamas.

Garantijos teikimo laikotarpis ir teisés aktais reglamentuojama
trokumy pasalinimo garantija

46

Garantijos teikimo laikotarpiu suteikus garantiniy paslaugy, garantijos teikimo
laikotarpis nepratesiamas. Ta pati sqlyga taikoma ir pakeistoms bei sutaisytoms
dalims. Apie jsigyto gaminio pazeidimus ir frikumus bitina pranesti vos ipaka-
vus gaminj. Pasibaigus garantijos teikimo laikotarpiui uz remonto darbus imamas
mokestis.
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Garantijos apréptis

Prietaisas kruop3ciai pagamintas vadovaujantis grieztomis kokybés gairémis ir
pries pristatant buvo isbandytas.

Garantija taikoma tik medZiagy arba gamybos trikumams. Sis garantija netaiko-
ma jprastai dylan&ioms dalims, priskiriamoms prie susidévinéiy daliy kategorijos,
arba l6ztangiy (duziy) daliy, pavyzdzivi, jungikliy, akumuliatoriy ar i3 stiklo
pagaminty daliy, paZeidimams.

Garantija netaikoma, jei gaminys apgadinamas, netinkamai naudojamas ar
netinkamai prizigrimas. Gaminys tinkamai naudojamas tik tada, jei tiksliai
laikomasi visy naudojimo instrukcijoje pateikty nurodymy. Gaminj draudziama
naudoti tokiems tikslams ar tokiu budu, kurie nerekomenduojami naudojimo
instrukcijoje arba dél kuriy joje jspéjama.

Ganminys skirtas tik buitinio, o ne komercinio naudojimo reikméms. Garantija
netaikoma piktnaudZiavimo, netinkamo naudojimo atvejais, jei naudojama jéga
ir jei remontuoja ne musy jgaliotoji klienty aptarnavimo tarnyba.

Garantiniy jsipareigojimy vykdymas

Kad galétume greitai sutvarkyti jisy prasymq, prasome vadovautis toliau nurodytais
nurodymais:

B Kreipdamiesi bet kokiu klausimu dél gaminio, turékite kasos &ekj kaip pirkimo
dokumentq ir gaminio numerj (pvz., IAN 12345).

B Gaminio numerj rasite gaminio duomeny lenteléje, igraviruotq ant gaminio,
nurodytq ant naudojimo instrukcijos virdelio (apacioje kairéje) arba uzklijuotg
gaminio uZpakalinéje puséje ar apadioje.

B Jei iSry3kety prietaiso veikimo ar kitokiy trakumy, pirmiausia telefonu arba

elektroniniu pastu kreipkités j toliau nurodytq klienty aptarnavimo skyriy.

B Tada sugedusiu pripazintq gaminj, pridéje pirkimo dokumentq (kasos &eki)
ir nurode trikumq bei jo atsiradimo laikg, nemokamai galésite i3siysti jums
nurodytu techninés prieZitros tarnybos adresu.

@553 E] | |8 svetainés www.lidl-service.com galite atsisiysti §j ir daugiau Zinyny, gaminiy
Fi vaizdo jrady ir jdiegimo programinés jrangos.

O] Sis QR kodas Jus nukreips tiesiai j ,Lidl” klienty aptarnavimo puslapj

(www.lidl-service.com), kuriame jvede gaminio numerj (IAN) 123456

— | galésite atverti savo naudoijimo instrukcijq.
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Prieziora

@ Prieziora Lietuva
Tel. 880 033 144
Elektroninio pasto adresas: kompernass@lid|.lt

[1AN 331075_1910 |

Importuotojas

Atminkite, kad $is adresas néra techninés prieZitros tarnybos adresas.
Pirmiausia susisiekite su nurodyta klienty aptarnavimo tarnyba.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

VOKIETIJA

WWW. komperncss.com
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Einleitung
Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf lhres neuen Gerdtes.

Sie haben sich damit fir ein hochwertiges Produkt entschieden. Die Bedienungs-
anleitung ist Bestandteil dieses Produkts. Sie enthélt wichtige Hinweise fiir Sicher-
heit, Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie sich vor der Benutzung des Produkts
mit allen Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie das Produkt nur
wie beschrieben und fiir die angegebenen Einsatzbereiche. Héndigen Sie alle
Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

BestimmungsgemdBe Verwendung

Der Stabmixer dient ausschlieBlich dem Zerkleinern und Pirieren von Lebens-
mitteln. Er ist ausschlieBlich fir die Benutzung im privaten Haushalt bestimmt. Das
Gerdt ist nicht fir den gewerblichen Gebrauch vorgesehen.

Das Gerdt ist nicht zum Zerkleinern von sehr harten Lebensmitteln vorgesehen,
wie zum Beispiel von gefrorenen Lebensmitteln oder Nissen.

/\ WARNUNG

Gefahr durch nicht bestimmungsgeméBe Verwendung!

Von dem Gerdt kénnen bei nicht bestimmungsgeméfer Verwendung und/oder
andersartiger Nutzung Gefahren ausgehen.

> Das Gerdt ausschlieBBlich bestimmungsgemaf3 verwenden.

> Die in dieser Bedienungsanleitung beschriebenen Vorgehensweisen ein-
halten.

> Anspriiche jeglicher Art wegen Schdden aus nicht bestimmungsgeméfer
Verwendung, unsachgeméfien Reparaturen, unerlaubt vorgenommenen
Verénderungen oder Verwendung nicht zugelassener Ersatzteile sind
ausgeschlossen. Das Risiko trégt allein der Benutzer.
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Lieferumfang
Das Gerét wird standardméfig mit folgenden Komponenten geliefert:
® Stabmixer
® Bedienungsanleitung

1) Entnehmen Sie alle Teile des Gerétes und die Bedienungsanleitung aus dem
Karton.

2) Entfernen Sie sémtliches Verpackungsmaterial.

3) Reinigen Sie alle Teile des Gerdtes wie im Kapitel ,Reinigen” beschrieben.

> Priifen Sie die Lieferung auf Vollsténdigkeit und auf sichtbare Schéden.

> Bei einer unvollstéindigen Lieferung oder Schéden infolge mangelhafter
Verpackung oder durch Transport wenden Sie sich an die Service-Hotline
(siehe Kapitel Service).

Entsorgung der Verpackung

Die Verpackung schiitzt das Gerét vor Transportschéden. Die Verpackungsmate-
rialien sind nach umweltvertréglichen und entsorgungstechnischen Gesichtspunkten
ausgewdhlt und deshalb recyclebar.

@ Die Rickfihrung der Verpackung in den Materialkreislauf spart Rohstoffe und
%8 verringert das Abfallaufkommen. Entsorgen Sie nicht mehr benétigte Verpackungs-

materialien gem&f den értlich geltenden Vorschriften.

Beachten Sie die Kennzeichnung auf den verschiedenen Verpackungsmaterialien
und trennen Sie diese gegebenenfalls gesondert. Die Verpackungsmaterialien sind
gekennzeichnet mit Abkiirzungen (a) und Ziffern (b) mit folgender Bedeutung:

a 1-7: Kunststoffe

20-22: Papier und Pappe

80-98: Verbundstoffe

> Heben Sie, wenn méglich, die Originalverpackung wéhrend der Garantiezeit
des Gerdtes auf, um das Gerdt im Garantiefall ordnungsgeméf3 verpacken
zu kénnen.
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Gerdtebeschreibung/Zubehor

@ Schalter () (normale Geschwindigkeit)
@ TURBO-Schalter (hohe Geschwindigkeit)
© Motorblock

O Pirierstab

© Messer

Technische Daten

220-240V ~ (Wechselstrom),

Netzspannung 50/60 Hz
Nennleistung 350 W
Schutzklasse I @] (Doppelisolierung)
T Alle Teile dieses Gerdtes, die mit
QH Lebensmitteln in Berihrung kommen,

sind lebensmittelecht.
Wir empfehlen folgende Betriebszeit:
Das Gerdt nach 1 Minute Betrieb ca. 1 Minute abkiihlen lassen.

Wenn diese Betriebszeit iberschritten wird, kann Uberhitzung zu Schéden am
Gerdt fihren!

52 DE | AT | CH SSM 350 A1



SILVERCREST’

Sicherheitshinweise

A STROMSCHLAGGEFAHR

» SchlieBen Sie das Gerdt nur an eine vorschriftsmafig installierte
Netzsteckdose mit einer Netzspannung von 220-240V ~,
50/60 Hz an.

~ Ziehen Sie bei Betriebsstdrungen, bei nicht vorhandener
Aufsicht, vor dem Zusammenbau, dem Auseinandernehmen
oder Reinigen den Netzstecker aus der Netzsteckdose.

- Sie dirfen den Motorblock des Gerdts keinesfalls in
Flussigkeit tauchen und keine Flissigkeiten in das Gehéuse
des Motorblocks gelangen lassen.

» Sie durfen das Gerdt keiner Feuchtigkeit aussetzen und nicht

im Freien benutzen.

» Falls doch einmal Flussigkeit in das Gerategehause gelangt,
ziehen Sie sofort den Netzstecker des Gerdts aus der Netz-
steckdose und lassen Sie es von qualifiziertem Fachpersonal
reparieren.

 Ziehen Sie das Netzkabel stets am Netzstecker aus der
Netzsteckdose, ziehen Sie nicht am Kabel selbst.

» Knicken oder quetschen Sie das Netzkabel nicht und verle-
gen Sie das Netzkabel so, dass niemand darauf treten oder
dariber stolpern kann.

» Lassen Sie beschadigte Netzstecker oder Netzkabel sofort
von autorisiertem Fachpersonal oder dem Kundenservice
austauschen, um Gefahrdungen zu vermeiden.

» Dieses Gerdt kann von Personen mit reduzierten physischen, sen-
sorischen oder mentalen Féhigkeiten oder Mangel an Erfahrung
und/oder Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder
beziglich des sicheren Gebrauchs des Gerdtes unterwiesen wur-
den und die daraus resultierenden Gefahren verstanden haben.

» Das Gerét und seine Anschlussleitung sind von Kindern fern-
zuhalten.

» Sie dirfen das Motorblock-Gehduse nicht 6ffnen. In diesem
Falle ist die Sicherheit nicht gegeben und die Gewahrleis-
tung erlischt.
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A WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

» Vor dem Auswechseln von Zubehér oder Zusatzteilen, die im
Betrieb bewegt werden, muss das Gerét ausgeschaltet und
vom Netz getrennt werden.

~ Dieses Gerdt darf nicht von Kindern benutzt werden.

» Kinder dirfen nicht mit dem Gerdt spielen.

» Das Messer ist extrem scharfl Gehen Sie stets vorsichtig damit
um. Es besteht Verletzungsgefahr!

- Reinigen Sie das Gerdt und insbesondere den Pirierstab
sehr vorsichtig.

- Greifen Sie niemals in das rotierende Messer.
- Halten Sie keine Gegensténde in das rotierende Messer.

- Halten Sie weite Kleidung und lange Haare vom rotieren-
den Messer fern.

- Warten Sie, bis das Messer stillsteht, bevor Sie den
Pirierstab vom Motorblock abnehmen.
- Warten Sie, bis das Messer stillsteht, bevor Sie das
Gerdt aus den Lebensmitteln herausziehen.
» Bei Missbrauch des Gerdtes besteht Verletzungsgefahr.
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Zusammenbauen

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Stecken Sie den Netzstecker erst nach dem Zusammenbau in die
Steckdose.

> Vor der ersten Inbetriebnahme reinigen Sie alle Teile wie im Kapitel
,Reinigen” beschrieben.

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Das Messer @ ist extrem scharfl Gehen Sie stets vorsichtig damit um.

B Setzen Sie den Pirierstab @ so auf den Motorblock @, dass der Pfeil p auf
das ﬁ-Symbol weist. Drehen Sie den Pirierstab @ in Richtung ﬁ-Symbol,

bis er merklich einrastet.

Bedienen

Mit dem Pirierstab @ kdnnen Sie zum Beispiel Saucen, Suppen oder Dips
zubereiten. Wir empfehlen, das Gerét max. 1 Minute am Stiick zu betreiben und
es dann 1 Minute abkihlen zu lassen.

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Die Lebensmittel diirfen nicht zu heif3 sein! Herausspritzender Inhalt kénnte
zu Verbrihungen fihren.

ACHTUNG - SACHSCHADEN!

> Benutzen Sie das Gerdt nicht zur Bearbeitung harter Lebensmittel. Das fihrt
zu irreparablen Schéden am Gerdt!

Wenn Sie das Gerdt zusammengebaut haben:

1) Stecken Sie den Netzstecker in die Netzsteckdose.
2) Schieben Sie den Pirierstab @ senkrecht in die zu pirierenden Lebensmittel.

3) Halten Sie den Schalter (V) @ gedriickt, um die Lebensmittel mit normaler
Geschwindigkeit zu verarbeiten.

4) Halten Sie den TURBO-Schalter @ gedriickt, um die Lebensmittel mit hoher
Geschwindigkeit zu verarbeiten.

> Waéhlen Sie fiir weiche Lebensmittel die normale Geschwindigkeit und fiir
festere Lebensmittel die Turbo-Geschwindigkeit.

5) Wenn Sie mit der Verarbeitung der Lebensmittel fertig sind, lassen Sie
einfach den gedriickten Schalter @/@ los. Ziehen Sie den Pirierstab @
heraus, sobald das Messer @ zum Stillstand gekommen ist.
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Reinigen

/\ WARNUNG - STROMSCHLAGGEFAHR!

> Bevor Sie das Gerdt reinigen, ziehen Sie immer den Netzstecker aus der
Netzsteckdose.

> Sie dirfen den Motorblock @ bei der Reinigung keinesfalls in Wasser
tauchen oder unter flieBendes Wasser halten.

/\ WARNUNG - VERLETZUNGSGEFAHR!

> Das Messer @ ist extrem scharfl Gehen Sie stets vorsichtig damit um.

ACHTUNG - SACHSCHADEN!

> Benutzen Sie keine aggressiven, chemischen oder scheuernden Reinigungs-
mittel! Diese kénnen die Oberfléche irreparabel angreifen!

> Es empfiehlt sich, das Gerét unmittelbar nach dem Gebrauch zu reinigen,
um ein Antrocknen von Lebensmittelresten zu vermeiden.

1) Ziehen Sie den Netzstecker.

2) Nehmen Sie den Pirierstab @ vom Motorblock € ab. Drehen Sie den
Pirierstab @ dazu in Richtung ﬁ—Symbol und ziehen Sie ihn ab.

3) Reinigen Sie den Motorblock € mit einem feuchten Tuch.
Stellen Sie sicher, dass kein Wasser in die Offnungen des Motorblocks @

gelangt. Bei hartnéckigen Verschmutzungen geben Sie ein mildes Spilmittel
auf das Tuch. Wischen Sie Spiilmittelreste mit einem feuchten Tuch ab.

4) Reinigen Sie den Pirierstab @ grindlich in Spilwasser und entfernen Sie
danach Spiilmittelreste mit klarem Wasser.

@ Sie kénnen den Pirierstab @ auch in der Spilmaschine reinigen.

5) Trocknen Sie alles gut ab und stellen Sie sicher, dass das Gerét vor der
erneuten Benutzung vollstéindig trocken ist.

Aufbewahren

1) Reinigen Sie das Gerét, wie im Kapitel ,Reinigen” beschrieben.

2) Bewahren Sie das gereinigte Gerét an einem sauberen, staubfreien und
trockenen Ort auf.
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Fehlerbehebung

Fehler Ursache L6ésung

o Stecken Sie den Netzstecker
Der Netzstecker ist nicht eingesteckt. | =~
Das Gerét in eine Netzsteckdose.

funktioniert nicht. e si
Das Gerdt ist defekt. Wenden Sie sich an den

Kundenservice.

Ziehen Sie den Netzstecker
Motorblock € und Pirierstab @ aus der Netzsteckdose und
sind nicht richtig zusammengesetzt. | setzen Sie das Gerét richtig

zusammen.
Das Messer @ Ziehen Sie den Netzstecker
dreht sich nicht oder aus der Netzsteckdose

Das Messer @ ist blockiert.

nur schwer. und entfernen Sie das

Hindernis.

Das Gerét ist nicht fir die
Das Mixgut ist zu z&h oder zu hart. | Verarbeitung harter Lebens-
mittel geeignet.

Sollten sich die Stérungen nicht mit oben stehenden Fehlerbehebungen beheben lassen oder
wenn Sie andere Arten von Stérungen feststellen, wenden Sie sich bitte an unseren Service.

Gerdt entsorgen

Werfen Sie das Gerdt keinesfalls in den normalen Hausmiill.
Dieses Produkt unterliegt der europdischen Richtlinie 2012/19/EU.

Entsorgen Sie das Gert Gber einen zugelassenen Entsorgungsbetrieb oder iber
Ihre kommunale Entsorgungseinrichtung. Beachten Sie die aktuell geltenden
Vorschriften. Setzen Sie sich im Zweifelsfall mit lhrer Entsorgungseinrichtung in

Verbindung.

(]
S Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Produkts erfahren Sie bei Ihrer
Gemeinde- oder Stadtverwaltung.
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Hinweise zur EG-Konformitdtserkldrung

Dieses Gerdt entspricht hinsichtlich Ubereinstimmung mit den
grundlegenden Anforderungen und den anderen relevanten C €
Vorschriften der europdischen Richtlinie fiir elektromagnetische

Vertréglichkeit 2014/30/EU, der ErP-Richtlinie 2009/125/EC,

der Niederspannungsrichtlinie 2014,/35/EU sowie der RoHS-
Richtlinie 2011/65/EU.

Die vollstéindige Original-Konformitétserklérung ist beim
Importeur erhdltlich.
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Garantie der KompernaB Handels GmbH

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im Falle von
Méngeln dieses Produkts stehen lhnen gegen den Verkéufer des Produkts gesetz-
liche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte werden durch unsere im Folgenden
dargestellte Garantie nicht eingeschrénkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den Kassenbon
gut auf. Dieser wird als Nachweis fir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkts ein Material-
oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer Wahl - fir
Sie kostenlos repariert, ersetzt oder der Kaufpreis erstattet. Diese Garantieleis-
tung setzt voraus, dass innerhalb der Dreijahresfrist das defekte Gerét und der
Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und schriftlich kurz beschrieben wird, worin
der Mangel besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie das reparierte
oder ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein never Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Méangelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht verléngert. Dies gilt auch
fir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene Schéden
und Méngel miissen sofort nach dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerdt wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig produziert und vor
Auslieferung gewissenhaft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler. Diese Garantie
erstreckt sich nicht auf Produkiteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt sind und
daher als VerschleiBteile angesehen werden kénnen oder fiir Beschadigungen an
zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter, Akkus oder Teile, die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verféllt, wenn das Produkt besché&digt, nicht sachgeméf benutzt
oder gewartet wurde. Fir eine sachgemdfie Benutzung des Produkts sind alle
in der Bedienungsanleitung aufgefihrten Anweisungen genau einzuhalten.
Verwendungszwecke und Handlungen, von denen in der Bedienungsanleitung
abgeraten oder vor denen gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht fir den gewerblichen Gebrauch
bestimmt. Bei missbrduchlicher und unsachgeméfBer Behandlung, Gewaltanwen-
dung und bei Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten Serviceniederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.
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Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte
den folgenden Hinweisen:

B Bitte halten Sie fiir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikelnummer
(z. B. IAN 123456) als Nachweis fir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild am Produkt, einer
Gravur am Produkt, dem Titelblatt der Bedienungsanleitung (unten links) oder
dem Aufkleber auf der Riick- oder Unterseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel auftreten, kontaktieren Sie
zundchst die nachfolgend benannte Serviceabteilung telefonisch oder
per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kdnnen Sie dann unter Beifigung des Kaufbelegs
(Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel besteht und wann er aufgetre-
ten ist, fir Sie portofrei an die lhnen mitgeteilte Serviceanschrift ibersenden.

EFIE Auf www lidl-service.com kénnen Sie diese und viele weitere Handbiicher,
# | Produkivideos und Installationssoftware herunterladen.

O] Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf die Lidl-Service-Seite
e | (www.lidlservice.com) und kénnen mittels der Eingabe der Artikelnummer
— (IAN) 123456 lhre Bedienungsanleitung &ffnen.

Service

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

@ Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min., Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[1AN 331075_1910 |

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift ist.
Kontaktieren Sie zundchst die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

WWWw. kompernoss.com
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KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernass.com
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